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Оригінальна інструкція

ЗАГАЛЬНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ БЕЗПЕКИ

⚠ ПОПЕРЕДЖЕННЯ!

Будь ласка, прочитайте та дотримуйтесь цих оригінальних інструкцій
перед початковою експлуатацією вашого приладу та збережіть їх для
подальшого використання або наступних власників.
Крім приміток, що містяться в цьому документі, повинні бути дотримані

загальні положення безпеки і правила запобігання нещасним випадкам

законодавця.

Попередження та примітки, які додаються до приладу, містять важливі

примітки для безпечної роботи.

Рівні небезпеки
⚠ НЕБЕЗПЕКА!

Вказує на безпосередню небезпеку, якщо її не уникнути, що призводить
до важких травм або смерті.

⚠ ПОПЕРЕДЖЕННЯ!

Вказує на потенційно небезпечну ситуацію, якщо її не уникнути, яка
може призвести до важких травм або смерті.

⚠ ОБЕРЕЖНІСТЬ!

Вказує на можливо небезпечну ситуацію, якщо її не уникнути, яка може
призвести до легких травм.

⚠ УВАГА!

Вказівка на можливо небезпечну ситуацію, яка може призвести до
пошкодження майна.

Електричні компоненти
⚠ НЕБЕЗПЕКА!

1



| Український
Ризик ураження електричним струмом.
a) Ніколи не торкайтеся штепсельної вилки та розетки мокрими
руками.
b) Перед кожним використанням перевіряйте шнур живлення з вилкою

на наявність пошкоджень. Не використовуйте машину, якщо

пошкоджено шнур живлення або важливі частини машини, наприклад,

запобіжні пристрої, шланги високого тиску, пістолет-розпилювач.

c) Всі струмопровідні частини в робочій зоні повинні бути захищені
від струменя води.

d) Штепсельна вилка та муфта подовжувач повинні бути
водонепроникними і ні в якому разі не повинні лежати у воді. Більш
того, муфта може ніколи не лежати на землі. Рекомендується

використання кабельних котушок, які забезпечують знаходження розеток

на висоті не менше 60 мм над землею.

e) Переконайтеся, що шнур живлення або подовжувач не пошкоджено
внаслідок наїзду, защемлення, перетягування тощо. Захищайте

шнури живлення від тепла, масла та гострих країв.

f) Завжди вимикайте вимикач живлення, коли залишаєте прилад без
нагляду.

⚠ ПОПЕРЕДЖЕННЯ!

Прилад можна підключати лише до електромережі, яку встановив
електрик відповідно до IEC 60364.
g) Прилад можна підключати лише до змінного струму. Напруга повинна

відповідати заводській табличці приладу.

h) З міркувань безпеки ми рекомендуємо використовувати прилад
лише через пристрій захисного відключення (макс. 30 мА).

я) Невідповідний електричний подовжувач може бути небезпечним.
Використовуйте лише електричний подовжувач, який був схвалений і

маркований для цієї мети та має достатній поперечний переріз кабелю

2



| Український
на відкритому повітрі: 1 - 10 м: 1,5 мм²; 10–30 м: 2,5 мм²

j) Завжди повністю відмотуйте подовжувач від барабана кабелю.

Безпечне поводження
⚠ НЕБЕЗПЕКА!

a) Користувач повинен використовувати прилад за призначенням. Під
час роботи з приладом особа повинна враховувати місцеві умови та

звертати увагу на інших людей, що знаходяться поблизу.

b) Перед кожною операцією перевіряйте важливі компоненти, такі як
шланг високого тиску, ручний розпилювач і захисні установки, на
наявність пошкоджень. Негайно замініть пошкоджені компоненти. Не

використовуйте прилад із пошкодженими компонентами.

c) Прилад розроблений для використання із засобом для чищення, що
постачається або рекомендується виробником. Використання інших

засобів для чищення або хімічних речовин може негативно вплинути на

безпеку приладу.

d) Струмені високого тиску можуть бути небезпечними при
неправильному використанні. Струмінь не можна спрямовувати на

людей, електрообладнання під напругою або на саму машину.

e) Не спрямовуйте струмінь на себе або інших для очищення одягу
або взуття.

f) Не використовуйте прилад у межах досяжності людей, якщо вони не
носять захисний одяг.

g) Надягайте відповідні засоби індивідуального захисту (ЗІЗ) під час
роботи з приладом.

⚠ ПОПЕРЕДЖЕННЯ!

a) Прилад не повинен використовуватися дітьми або ненавченим
персоналом.
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b) Цей прилад не призначений для використання особами (включаючи

дітей) зі зниженими фізичними, сенсорними чи розумовими
можливостями або без досвіду та знань.

c) Не дозволяйте дітям гратися з цим приладом.
d) Слідкуйте за дітьми, щоб вони не гралися з приладом.
e) Створіть стійкість приладу перед будь-якими роботами на приладі

або з ним, щоб запобігти нещасним випадкам, пошкодженню.
f) Струмінь води, що випускається з сопла високого тиску,

призводить до того, що на ручний розпилювач діє сила
відштовхування. Переконайтеся, що у вас тверда опора, а також ви

міцно тримаєте ручний розпилювач і струминну трубку.

g) Ніколи не залишайте прилад без нагляду, поки він працює.

⚠ УВАГА!

У разі тривалих перерв вимкніть прилад за допомогою головного
вимикача або витягніть вилку з розетки.
Не використовуйте прилад при температурі нижче 0°C

Інші ризики
⚠ НЕБЕЗПЕКА!

a) Прилад не може працювати у вибухонебезпечному середовищі.
b) Ризик вибуху- Не розпилюйте легкозаймисті рідини.
c) Ніколи не втягуйте рідини, що містять розчинники або нерозбавлені

кислоти та розчинники! Сюди входить бензин, розчинник для фарб і
мазут. Спрей-туман є легкозаймистим, вибухонебезпечним і отруйним.

Не використовуйте ацетон, нерозбавлені кислоти та розчинники, оскільки

вони роз'їдають матеріали, що використовуються на приладі.

d) Ніколи не використовуйте виріб із легкозаймистими або токсичними
рідинами, а також рідинами з характеристиками, несумісними з його
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правильною роботою.

e) Тримайте пакувальні плівки подалі від дітей, існує ризик задухи!

⚠ ПОПЕРЕДЖЕННЯ!

a) Згідно з чинними нормами, прилад ніколи не можна
використовувати на сітці питної води без системного роздільника.
Переконайтеся, що з'єднання водопровідної установки вашої будівлі, на

якій працює очищувач високого тиску, обладнане системним

роздільником

b) Вода, що пройшла через запобіжники зворотного потоку,
вважається непридатною для пиття.

c) Шланги високого тиску, фітинги та муфти мають важливе значення
для безпеки приладу. Використовуйте лише шланги, фітинги та муфти

високого тиску, рекомендовані виробником.

d) Щоб забезпечити застосовну безпеку, використовуйте лише
оригінальні запасні частини від виробника або схвалені
виробником.

e) Вимкніть виріб і від'єднайте його від джерела живлення, вийнявши
вилку з розетки перед складанням, чищенням, регулюванням,
обслуговуванням, зберіганням і транспортуванням або
перетворенням виробу на іншу функцію.

⚠ ОБЕРЕЖНІСТЬ!

a) Враховуйте вагу приладу під час вибору місця зберігання та під час
транспортування, щоб запобігти нещасним випадкам або травмам.

b) Кілька годин безперервного використання приладу в рідкісних
випадках можуть призвести до оніміння рук.
1) Одягніть рукавички.

2) Тримайте руки в теплі.

3) Робіть перерви через рівні проміжки часу. Робота з миючим

засобом
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⚠ ПОПЕРЕДЖЕННЯ!

a) Неправильне використання миючих засобів може призвести до
серйозних травм або окислення.

b) Зберігайте засіб для чищення в недоступному для дітей місці.
c) Скиньте залишковий тиск, перш ніж від'єднувати шланг від виробу.
d) Перед кожним використанням і через регулярні проміжки часу

перевіряйте, що всі металеві кріплення щільно затягнуті, а
комплектуючі знаходяться в хорошому стані. Огляньте на наявність
зламаних або зношених деталей.

e) Пам'ятайте про віддачу: тримайте обома руками.

ЗАЛИШКОВІ РИЗИКИ

Навіть якщо ви експлуатуєте цей виріб відповідно до всіх вимог безпеки,

потенційні ризики травм і пошкоджень залишаються. У зв'язку з будовою і

конструкцією даного виробу можуть виникнути такі небезпеки:

1. Дефекти здоров'я, спричинені випромінюванням вібрації, якщо виріб

використовується протягом тривалого періоду часу або не має належного

управління та належного обслуговування.

2. Небезпека травмування та пошкодження майна внаслідок польотів

предметів.

3. Травми та пошкодження майна через зламані аксесуари або раптовий

удар прихованих предметів під час використання.

Запобіжні пристрої
⚠ ОБЕРЕЖНІСТЬ!

Захисні установки служать для захисту користувача і не можуть бути
модифіковані.
Вимикач живлення
Перемикач приладу запобігає ненавмисному ввімкненню приладу.
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Блокування пістолета з пусковим вимикачем
Цей замок блокує важіль пістолета-розпилювача і запобігає ненавмисному

запуску приладу. Переливний клапан з водою, що протекла через

запобіжники зворотного потоку, вважається непридатним для пиття.

Реле тиску
Якщо відпустити важіль на пістолеті-розпилювачі, реле тиску відключає

насос, струмінь високого тиску припиняється. Якщо потягнути за важіль,

насос включається знову.

Вимикач захисту двигуна
Захист двигуна відключає пристрій, якщо споживана потужність висока.

Засоби індивідуального захисту

⚠ ОБЕРЕЖНІСТЬ!

Носіть захисний одяг і захисні окуляри для захисту від бризок у
відповідь, що містять воду або бруд.
Під час використання апаратів високого тиску можуть утворюватися аерозолі.

Вдихання аерозолів може завдати шкоди здоров'ю.

Залежно від сфери застосування, для очищення під високим тиском можна

використовувати повністю екрановані сопла (наприклад, очищувачі

поверхонь), які значно зменшують виділення водних аерозолів.

Використання такого екранування можливе не у всіх сферах застосування.
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СИМВОЛИ В ІНСТРУКЦІЇ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ

Перед використанням прочитайте інструкцію з експлуатації.

Попередження про безпеку.

Будь ласка, використовуйте лише аксесуари, які підтримує виробник.

Одягніть захисні окуляри, засоби захисту органів слуху та пилозахисну

маску.

Відпрацьовані електричні вироби не можна викидати разом із

побутовими відходами. Будь ласка, переробляйте там, де є приміщення.

Зверніться до місцевих органів влади або роздрібного продавця, щоб

отримати поради щодо переробки.

Прилад не можна підключати безпосередньо до громадської мережі

питної води.

Рівень звукової потужності становить 92 дБ(А)

Струмінь високого тиску не можна спрямовувати на людей, тварин,

електрообладнання під напругою або на сам прилад.

ДОДАТКОВЕ ПОПЕРЕДЖЕННЯ ПРО БЕЗПЕКУ

Ця мийка високого тиску позначається номінальним вхідним струмом.

Цільове використання цього продукту охоплює очищення транспортних

засобів, будівель, терас, фасадів та садового обладнання з використанням

чистої води та біорозкладаних хімічних миючих засобів. Так само виріб можна

використовувати для очищення тротуарної плитки або дощових жолобів.

Цей виріб не можна використовувати для чищення одягу, взуття та інших

текстильних виробів. Струмінь води не повинен бути спрямований проти
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людей. Тварини, будь-яке електрообладнання або на самому виробі. Не

промивайте будь-які предмети, які містять небезпечні для здоров'я матеріали.

Виріб не можна використовувати з легкозаймистими, вибухонебезпечними та

токсичними рідинами.

З міркувань безпеки важливо прочитати всю інструкцію з експлуатації перед

першою експлуатацією та дотримуватися всіх інструкцій, що містяться в ній.

ПЕРЕДБАЧУВАНЕ ВИКОРИСТАННЯ

Використовуйте цю мийку високого тиску лише для приватних

домогосподарств.

Користувач несе виключну відповідальність за будь-які збитки, спричинені

неналежним використанням.

Необхідно дотримуватися загальноприйнятих правил запобігання нещасним

випадкам та інформації про безпеку, що додаються.
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СПЕЦИФІКАЦІЇ

Компоненти
1. Обробка

2. Пляшка з миючим засобом

3. Гачок для шланга високого тиску

4. Шланг високого тиску

5. Гачок шнура живлення

6. Відрегулюйте перемикач

OFF/ON

7. Передній корпус шнура

живлення

8. Вихід води

9. Колесо

10. Пістолет-розпилювач

11. Тримач розпилювальної

палички

12. Тримач пістолета з пусковим

вимикачем

13. Розпилювальна паличка

14. Задній корпус з входом води
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Технічні характеристики

Номер моделі EHPW2001 EHPW2001xy

Напруги 220-240 В ~

Частота 50 Гц

Вхідна потужність 2000 Вт

Ступінь захисту IPX5

Номінальний тиск 110 бар (1600 фунтів на квадратний

дюйм)

Максимальний тиск 150 бар (2200 фунтів на квадратний

дюйм)

Витрата 6,0 л/хв

Номер моделі Примітка: x (порожні, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,A,M); y (порожні,

-1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-9,E,S,A,M)

● У зв'язку з нашою постійною програмою досліджень і розробок, технічні характеристики

тут можуть бути змінені без попередження.
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КАРТИНА ОПЕРАЦІЇ
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МОНТАЖ

Встановіть незакріплені частини, що постачаються разом із приладом, перед

запуском.

1.Встановлення гачка ручки 1(див. Малюнок A)
2.Встановлення гака для шланга високого тиску. (див. Малюнок Б)
3.Встановлення розпилювальної трубки на пусковий пістолет. (див.

Малюнок В)
4.Приєднати шланг високого тиску до пістолета-розпилювача. (див.

Малюнок D)
5.Підключіть шланг високого тиску до отвору для виходу води (див.

Малюнок E)
6.Підключіть садовий шланг до отвору подачі води. (див. Малюнок F)

Введення в експлуатацію
Поставте прилад на рівній поверхні. Вставте штепсельну вилку в розетку.

Водопостачання
Значення підключення дивіться на заводській табличці.

⚠ УВАГА!

Домішки у воді можуть пошкодити насос високого тиску та аксесуари.
Подача води з водопроводу

Забір води з відкритих водойм. Цей очищувач високого тиску підходить для

роботи з всмоктувальним шлангом із зворотним проточним отвором для

забору поверхневої води, наприклад, з водойм або ставків.

Наповнити всмоктувальний шланг водою.

Вкрутити всмоктувальний шланг у патрубок для подачі води приладу та

1
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вставити його в джерело води (наприклад, бочку для дощової води).

Перед початком роботи прокачайте пристрій наступним чином:

• Увімкніть прилад «ВИМК./УВІМК.»

• Розблокуйте важіль пістолета-розпилювача.

• Натисніть на важіль пістолета-розпилювача, пристрій увімкнеться.

• Дайте пристрою попрацювати (макс. 2 хвилини), поки вода не вийде з

пістолета-розпилювача без бульбашок.

• Відпустіть важіль пістолета-розпилювача.

• Заблокуйте важіль пістолета-розпилювача.

ОПЕРАЦІЯ

⚠ УВАГА!

Сухий хід більше 2 хвилин призводить до пошкодження насоса
високого тиску. Якщо протягом 2 хвилин прилад не створює тиск,
вимкніть прилад і дійте відповідно до інструкцій у розділі «Усунення
несправностей»

Робота під високим тиском
⚠ ОБЕРЕЖНО!

Дотримуйтесь відстані не менше 30 см під час використання струменя
для очищення пофарбованих поверхонь, щоб уникнути пошкодження.

⚠ ОБЕРЕЖНО!

Переконайтеся, що перемикач увімкнення/вимкнення встановлено в
положення «OFF/ON», і вставте вилку в правильно встановлену розетку.

⚠ УВАГА!

Мийку слід використовувати на надійній і стійкій поверхні у
вертикальному положенні стоячи

14
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Підключіть виріб до живлення та водопостачання, як описано. (див.
Малюнок Е)
● Переконайтеся, що перемикач увімкнення/вимкнення встановлено в

положення «OFF/ON», і вставте вилку в правильно встановлену розетку

● Відкрийте подачу води

● Тримати розпилювач обома руками.

● Направте сопло обраного аксесуара від себе на поверхню, яку потрібно

очистити.

● Розблокуйте спусковий гачок і натискайте на нього, доки через сопло не

протікатиме постійна кількість води, щоб дозволити повітрю, що потрапив

у шланг, вийти.

● Відпустіть спусковий гачок.

● Увімкніть перемикач "OFF/ON"

● Тримати розпилювач обома руками. Направте струмінь води на предмет,

який потрібно очистити, і натисніть на спусковий гачок.

● Відпустити важіль пістолета-розпилювача. Пристрій знову вимкнеться і

зупинить струмінь води. У системі залишається високий тиск.

⚠ ПОПЕРЕДЖЕННЯ!

Остерігайтеся віддачі при натисканні на спусковий гачок!
● Вийміть вилку з розетки.

● Відокремлювати шланг високого тиску від пістолета-розпилювача або

пристрою слід лише тоді, коли в системі немає тиску.

Вимкнення

15
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● Натисніть на важіль пістолета-розпилювача, щоб скинути залишковий

тиск у системі.

● Відпустити важіль пістолета-розпилювача.

● Заблокувати важіль пістолета-розпилювача. УВАГА

● При від'єднанні шланга, що подається або високого тиску, після роботи з

місця з'єднання може витікати тепла вода.

● Від'єднайте прилад від водопроводу.

Переривання роботи
● Відпустити важіль пістолета-розпилювача.

● Заблокувати важіль пістолета-розпилювача.

● Перевести пістолет-розпилювач з струминною трубкою в паркувальне

положення.

● Під час тривалих перерв (більше 5 хвилин) також вимикайте прилад за

допомогою перемикача «ВИМК./УВІМК.».

Завершення операції
● Відпустити важіль пістолета-розпилювача.

● Вимкніть прилад у положення «ВИМК./УВІМК.».

Транспорт
⚠ ОБЕРЕЖНО!

Ризик травмування або пошкодження!
Враховуйте вагу приладу під час транспортування.

При ручному транспортуванні
● Вимкніть виріб і від'єднайте його від води та джерела живлення.

● Витягніть ручку для транспортування, доки вона не зафіксується на місці з

чутним клацанням. Прикріпіть захисні кожухи для транспортування, якщо

16
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є.

● Потягніть прилад за ручку для транспортування.

При перевезенні в транспортних засобах
● Перед горизонтальним транспортуванням: закрийте кришку пляшки з

чистим миючим засобом.

● Нахиліть виріб до себе, поки він не врівноважиться на колесах. Потім

перемістіть його за ручку для транспортування.

● Захищайте виріб від будь-яких сильних ударів або сильних вібрацій, які

можуть виникнути під час транспортування в транспортних засобах.

● Зафіксуйте прилад від зсуву та перекидання.

Зберігання
⚠ ОБЕРЕЖНО!

Ризик травмування або пошкодження!
Враховуйте вагу приладу під час його зберігання.

Зберігання приладу
● Поставте машину на рівній поверхні.

● Від'єднати струминну трубку від пістолета-розпилювача.

● Натиснути кнопку роз'єднання на пістолеті-розпилювачі та витягнути

шланг високого тиску з пістолета-розпилювача.

● Помістити пістолет-розпилювач у відсік для пістолета-розпилювача.

● Помістіть обидві струменеві трубки в місце для зберігання струминної

трубки.

● Струменева трубка для шліфувальної машини: Насадка до дна.

● Намотайте шланг високого тиску і повісьте його над місцем зберігання

шланга.

● Зберігайте підключення до мережі у відсіку для аксесуарів.

17



| Український
● Перед тривалим зберіганням, як і взимку, також дотримуйтесь інструкцій

у розділі догляду.

● Завжди зберігайте очищувач високого тиску, деталі та аксесуари в місці,

недоступному для дітей. Ідеальна температура зберігання становить від

10° C до 30° C. Зберігайте мийку в приміщенні, щоб запобігти

розширенню води в пристрої в умовах замерзання.

● Ми рекомендуємо використовувати оригінальну упаковку для зберігання

або накрити виріб відповідною тканиною чи корпусом для захисту від

пилу.

Захист від замерзання
⚠ УВАГА!

Прилад та аксесуари, які не повністю зливаються, можуть бути знищені
морозом. Повністю злийте воду з приладу та аксесуарів і захистіть їх
від морозу.
Щоб уникнути пошкоджень:

● Від'єднайте прилад від водопроводу.

● Від'єднати струминну трубку від пістолета-розпилювача. Увімкніть прилад

«ON/OFF».

● Натискайте важіль пістолета-розпилювача, доки вода не перестане

витікати.

● Відпустити важіль пістолета-розпилювача.

● Заблокувати важіль пістолета-розпилювача.

● Вимкніть прилад «ON/OFF».

● Зберігайте прилад та всі аксесуари в приміщенні, захищеному від морозу.

Догляд та утримання
⚠ НЕБЕЗПЕКА!

Ризик ураження електричним струмом
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Перед усіма роботами з приладом вимкніть прилад і витягніть вилку з
розетки.

Шланг високого тиску
Шланг високого тиску спеціально сконструйований з посиленими стінками,

його можна легко пошкодити, тому його слід зберігати обережно.

● Не перегинати.

● Не керуйте транспортними засобами по шлангу.

● Не піддавайте шланг впливу гострих країв або кутів. Неправильне

використання призведе до роздуття або передчасного виходу з ладу та

призведе до втрати гарантії.

Очистіть сітчастий фільтр у патрубку для підведення води
Регулярно очищайте сітчастий фільтр у патрубку для підведення води.

Зніміть муфту з патрубка для подачі води та промийте теплою водою, щоб

запобігти засміченню насоса сторонніми предметами. (див. Малюнок F)
Очистіть сопло за допомогою інструменту для очищення голки, що входить

до комплекту поставки. Вийняти розпилювальну трубку з пістолета. Видаліть

будь-який бруд з отвору форсунки та промийте. (див. Малюнок G)

⚠ УВАГА!

● Сито не повинно бути пошкоджене.
● Витягніть сито за допомогою плоских плоскогубців.
● Промийте сито під проточною водою.
● Знову вставте сито в патрубок для підведення води

ОБСЛУГОВУВАННЯ ТА НЕСПРАВНОСТІ

⚠ НЕБЕЗПЕКА! Ризик ураження електричним струмом.
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Вимкніть прилад і вийміть вилку з розетки перед виконанням будь-яких робіт

з догляду та обслуговування. Ремонтні роботи та роботи з електричними

компонентами можуть виконуватися не тільки авторизованою сервісною

службою. Ви можете усунути незначні несправності самостійно за допомогою

наступного огляду. Якщо ви сумніваєтеся, зверніться до авторизованої

служби підтримки клієнтів.

Симптом Причиною Рекомендована дія

Машина

відмовляєт

ься

заводитися

● Машина не підключена до

мережі

● Несправна розетка

● Перегорів запобіжник

● Несправний подовжувач

Відключіть машину від

електромережі і зверніться до

кваліфікованого фахівця.

Коливання

тиску

● Насос, що всмоктує повітря

● Клапани забруднені, зношені

або застрягли

● Зносилися ущільнення

насоса

Перевірте герметичність шлангів і

з'єднань.

Очистіть і замініть або зверніться

до місцевого дистриб'ютора.

Очистіть і замініть або зверніться

до місцевого дистриб'ютора.

Машина

зупиняється

● Неправильна напруга в

мережі

● Спрацював тепловий датчик

● Насадка частково

заблокована

Перевірте, чи напруга в мережі

відповідає специфікаціям,

зазначеним на бирці моделі.

Залиште апарат на 5 хвилин, щоб

він охололов. Очистіть сопло

Машина

пульсує

● Повітря у впускному шлангу

● Недостатнє постачання

водопровідної води

● Насадка частково

заблокована

● Водяний фільтр

заблокований

● Шланг перекручений

Дайте машині працювати з

відкритим спусковим гачком, доки

не відновиться звичайний робочий

тиск.

Перевірте, чи подача води

відповідає необхідним

специфікаціям

Важливо! Уникайте використання

довгих тонких шлангів (мін. 1/2
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дюйма). Очистіть сопло /Очистіть

фільтр

Розправити шланг.

Машина

запускається,

але вода не

виходить

● Насос/шланги або аксесуар

замерзли

● Відсутність водопостачання

● Водяний фільтр

заблокований /Сопло

заблоковано

Зачекайте, поки насос/шланги або

аксесуар розморозяться.

Підключіть вхідну воду.

Очистіть фільтр /Очистіть сопло
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